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msedeyaviedsduladsannsasuniedemenlilnsedeiniesnaviegunsaidulamn
sTwiseuszneudiu nefinisdndenudedadisuludnvarddillfaendeunuves
yAnadY

UNWEA (performers) MuNgd GUans TnAUAT WNTa9 Unieu 1Y LLazﬁe?faLLam
YIe nans wng wanemuunseludnuaezdule

Aetiufinides (phonograms) muneds suiiuszneudiediduvendssnuns des
msuans viedesdule leedufinadutagliineeddnuuslag Suanmnsofiazsshandudilddn
U wUaan wHudd Dudu

anSU19tABs (neighbouring rights 138 related rights) BuNe8s mmﬁmsmﬁﬁ
Truninuans (performers) r;zi nAnAsTuiindes (producers of phonograms or sound recordings)
LALBIANTUNSL@BIUNTAIN (broadcasting organizations) Lﬁaﬂﬂﬂaamaﬂsﬂwﬂmm;ﬁﬁw
wﬁwﬁﬂuﬁaﬂmw%ﬁmuﬁnLauaqma%ﬁaaﬁﬁﬁaaﬂqﬁ%w%mmmw laonIufanTI
919 M3uane N1sTuTes Myduiinies nsunsidesunsan Saudaglifinaaudfiioumi
Hadvassdviedwesdudvs uifldlimmAnadiassd vidownaia naenniliofifomeiiay

AolmAnansauduveIiad e uavANS



auslunnsiingn (right of reproduction) waneds &nslunisinasn n1sidsuwUY
M3dLLT nsduiinides nstuiinaw nAuatursoInd Ll lidnaeisleg

andlun1s3nuung (right of distribution) #unefis @nslunisulausduatiunie
dLu19UeENdaNINTIULAENTTUY YiSENITHANTY

anslunaslviidn (right of rental) waneis @nslunisthduaduniednuicueanli
W 3e

anslunsineuwsfaans15uU (right of communication to the public) Mg
anslun1silvusngdeasisarulaenIswand N1SUIIENY NITEIN NI1TUIIEL N9
Usingeidsuazmionm nseaine nsdming wielayisou

anslunisunsidesunsnan (right of broadcasting) wunefe @ndlun1sunsides
MEINYNTEABLALS MIUNIIFaENToNMNIInglnsvimi

dnglun1svinliusinguiassausu (right of making available to the public)
N ﬂ’li‘ﬁ’lLﬁuaﬁ’luaaﬂQiﬁ’lﬁ’limstjuLﬁaiﬁﬁ’lﬁ’l’im%uﬂ’lm’liﬂL“ﬁ’lﬁﬂléf lanaglagnisuans
msieenlavan NsuNsEBNININ Hensmewnsseassaruludnvardu dmduly
ausdnyardumnedidn avslunisviliusnguiaissusy mneds anslunisiearsuie
weunsludnwaglineu (interactive digital retransmission) ULLASBY8BUMBSLTIR

anslumslasummauunuiilusssy (right to equitable remuneration) Maeds

nSveivesdvanindednitrnfssiiazldfummouunuainnisidaudadnd N13UARY

v = =

a
dedunnides ﬁi@QWULLW%'L?{‘ENLL‘Wiﬂ’]‘WWliJiﬂmiﬁﬂusﬂ@Qﬂ?i@uwﬂﬁﬁﬂﬁiUﬂ’lua%ﬁﬂﬁ RAMELESIN
?i

v =

suiinides wionuunsidsaums mnUssnmiiiontiu muanassEninalsuinaRuaans
wazdnsinafsadalonialuiinisimunaimauunulilungmuie (statutory licences) 39l
MstadUldANE (compulsory licences) ldlunsdifinnasenauunudulyls
Suidvnsfasssu (moral rights) vanedis AvSuesassassavidetinuanaiozuanami
LﬂumaﬁwaiﬁmmmawumLLammﬁLLamuu uay Lﬂuamﬁmmmﬂwmubuamawﬁmaawﬁ
maqummmmamﬁaaﬂmmLuau fpmau AnuUag ‘Vi’iEJ‘Vl’lI@EJiJ'iumi’ejiﬂ,@LLﬂ\i’lUﬁ'iNaiﬁﬂ
W3 aNIUARTIAY MAnmudsBLNTeIdssvieiAsAne s sassAvetinuany
magamsusmsams (rights management information: RMI) TetInN ma;ﬂama%ﬁa
Had19asss Ouad1eEsss thuans Msuans 1 wesdvans wiesseznawavdoulunisldau

a

Sufidednd masnauduawviosiaunudoyadind Tnsdeyaituiianegniousing
Aerdesfurusuiidvansviodaduiinnsuans wu aretada (digital watermark)
Usnguulndnw anninaslelaunsuuuusiudi u1sldn (barcode) sasmsgiuremiiado
(International Standard Book Number: ISBN) iﬁammgmmumum%ﬂiim (International
Standard Work Code: ISWC) 1Judiu

UININITN19NALULaE (technological measures %38 technological protection

measures: TPM) ningfis walulagieaniuuniievesiunmsvigivseaniugunisdnfenuy



[y a

dullavansnsedsvuiinniswans tnewaluladiguindladiunldivauduiiaednsnse

AdunnnisuantiuegeluszansnIw 1w wmaluladnisingia (encryption)
nIsRaAULABINIATNIIIamAlulad (circumvention of technological protection

measures) #u1efs N1nTEIieeUsznsleg Miliuiasnismamalulagliiona
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2.1 LLmﬁﬂ‘wqwau,azLﬁ@;waﬁuaenﬂiﬁuﬂiaaﬁﬁuﬁwé

amﬁméLﬂumaqwuﬁLﬁmmmmﬁma%ﬁaaﬁﬁﬁw%aaaﬂmmwmaquéé’uﬁm%’aaﬁ'u
NulubHUNITIUNTTULazAaUNTTLTUNAN 19U IWITTAUNTTU AUATNTIN WINTTY
Insnssu Uszhnnssu anndnenssy Aauuszend ameuns Ludu \dunisuanseeniile
frenonauidniinda (expression of ideas) VesNywiTiayiBUAUNIEAIN AR
ANulsg anuwdamduaynauiu wasdisvinaneiuin1sneaualinginisway
Faussuvesyuevd uvedauiuazisslovdmansgia

n1sfunsesdrdviiitauinisauduiisensuluseduana ffunanudnniimis
wiswghiafti yaralaldaduassdddatuniaumsduifiaunsomisslosinndeiiaues
¥adeassAnuiu ilenauunuaniitergeame anuiiesnenenw uavadtygnildlly
nsaisassAany meoideimsliminduasesmalssloviungaiisassdosfuusaqdlaly
Anmsaisassdifiannniu susnssdulilimaweunsnuganssuusuasdissloviun
Aumyjanuardsaulass uenaini msfidaiaassdianslasudmouunuazdnarinly
dasuassrannsamssdnegliludseuazannsoaiiaasanaaulide Fuly'

2.1.1  WWIRANGEY

LuArduLAnINUdnnITIaLATEgAITes ffunanUTeganguane
sy3uvR lnedvquifiieades il
1) nguiduasesdostu Wedmnudnarsassmieliuanseanuiuas

relAnnasuudgeudunindauilifizusnsdsenaionsedld foilunandnlagnseain
MdsaRtyarildjumascludeanunsalszfiudlunaasugiald mmﬁu’qﬁmiamum
N1RU WINIU UAELIN Had19aTIAdemslasunnuAuATesdnsiduiedtuidvesdnsiy
n¥ndaudaduansnauislaeig 1 lummgud ansingmanslinnuduasendudns
Tumaflias (negative rights) w3eanslunistesfuiilifduninszviinislag sungvane
sualidudvdvesiadiassdvintu sudsdvilunsiiduavsmungraneunasdnge’

1 o ) U e aa £
lveee LNRUTIVAY, aﬂwmz‘ummg%mwawaaumﬂ{]wﬂ (ﬂEQLWWMﬁWUF"Ii: UGN, 2553), i 49.

2 o sw i1 I3 va a9 a a £ = = ] Y i
slngdual Uneaus, “Uymmseygelildavsludedvtnuausinssu: Anwnsdmsdauiudmeuuny

v

Pfpuangldnududng,” GrerdinusUTaamvndngn angimans uninedersuyu 2550), wti 8-9.

3 o o aa o ea o ea
Syt manads, ssuuninddumeganvesuszmdalne (njannamviuas: nsuninddunislaan
ASENTINIAYE, 2544).




2) nufiaiien WeinsaduassdvesianysenAiunandnnig
AruAaTinnaEnIINNSTBNassaTIfvesva Iy sulitisAetuduenmaisensien
unindauvesnauyweniduautRassugiannsolivsslenililooetiiedun sz
wismstuindeuneliAnnnuAnadassAlunsiaunsdauSansssusely

wuAanguilunsdunsesddviinelfiAnmssirmeuunveinisfuases
avans fagiiuldannndnnisfiazvieusgluunUnygade 27 uisfaygnainainde
dnduyweyy (The Universal Declaration of Human Rights) Farvunin
“1. ynaudlansinzdrswludinmeinusssuvesemvulnedass ios
vuidloluAavy uasizdanlunnugamiuaspan/sslonniiinemans

2. yauilansiiaslasunaudunsesayss levin9Aasssuuasneingsu
iunainyssavgnsulng nvinermans 15sainssu uazAaunssudan gz’

Frewnil Nefuasesivavisisendesiuerenisiidusmvesansnany
fagannsadifaaglisglomianuandndunnudninainnisunimzuesdanm uazdos
ausnasaunasEninmaysEleviveras N TIALazas s uvUliRE 1NN NTE3N9
aunadsnanunglusuvesnisimunlinnuduasesanzuduaiassAninisuand
20nu U504 (creative works of expression of ideas) N13911ATELLIAUNITAUATES
(duration of protection) ﬂizLﬂ%%@ﬂﬂWﬁ%ﬂﬂﬁiiﬁﬁﬂgMMﬁﬁmﬂim (categories of works
to be protected) wazdosniiureanisazinaedns (imitations and exceptions of
copyright protection)

212 WaATaINNIALATEAYANS

'
Q‘Qd a

IMANAYBINTANATIAVANSIAN9INULIART LIS D3R N RETTNANY
sysumRkasnaUsslevimaasugnavesyaradudAy og1alsha dndnnisinuiausssy
nEnaRLdsen wasndnnsdnufiasssn sesduliilsruunisduasesiudnisae fail

1) MANANUYRATITUANGTITUYR

G’hamaﬁ;:ia%ﬁaaiiﬁtﬂu;g’jvjmmaa{]zgm A3 ANUENNNTA ANUTIUGY
frdameuaziian Wudu sdenuduletuniungendudmwesiutuuasaadulians
uifipafifeafioztvuadouly 1wy svoznan uardnwurvesnsldeutu Tasanunsn
JosulalBualdusslovinnnuonaldlaglilésuoyyin uonaniu wnfimste
waduyarnduningaduasldsuusslovdannstude iwu l§udmeuununsldans
(royalties) LUuu

2) MENNWATULATEFAD

UBNAINNTAIUNIAUER TR IUaD NTETNATIAIUUINBENS b2

anUnenssu vienmeuns Suludesamuduaildansaeudisgs viddunisndnuaziingu

q o ) U e 3
IGUEJ‘EJ?] LNRUTIVAY, aﬂ@m%‘U@Qﬂg%ﬂqﬁlmiv\lﬂaumqﬂﬁﬁyﬁm. U1 50.
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ponlawanliusngunivansgansisawu awghifllasamuadeassdondy dmnaians
Lilaaehaglaauyuuaglanmlsinsmuaunis
3) MENMIEUIRIUETTY
SWAIATIAIRLITIUAR UNTII AuASNITH AaunsTy Belédn
Fuusanmaimusssuvesniuanidusvgmieandnuarvesaulurity iedadisassd
isummAuasesdenduaiuliinnsainsassdsuazinndennnainilesyvesndsusan
YNITAUETIIANNBITY MNUTIARINNITANATEIUANUA9ASIA HIANNIT TS TNTDII
gauazliiiamu Aavyinernseneg Aaglifnmdluwingias
4) AUy
msweunsulgauduunnagyilmnAnaudeslssfuldisening
yudumumuagngudiosnetu wasvinlidsaudenutunsdedugdadsassdnuiedold
Juglvuinisuddsaumninuairsassddulfidndaussamsuiluuazadmudnii
Tifudanuld ssasdodouanfosfouliuisanai
5) MENNIUAaSITY
uadnassdiifunaninesnisuanteondennufnuazaiYayaives
fassassd dudadearsdlmnsldsunsseniulunanuadsassdindurons uagasd
ansanduladn Lﬁ@iﬂLLazaﬂﬁﬂliﬁﬁ’lu%mL%W%zgﬂﬁﬂ@@ﬂﬁﬂ%’l UN00NKAAINSBLHELNTHD
asnsaur vizedlavsiyudBulilithauaiassdlulivudassuduidemedededss
Aeshnumesiadsassdiiy fwdnitnngnisdunsesdvsiiendt “ssmwand” viedvinig
Aas33u (moral rights) T4

) e

2.2 25sanssufiiieados

Tnefuszmalneidumoydyynuetu Fathu nszsedyaRavansvessemnelng
Jaflansedrftyaenndenuaudyaiuasuaguaa nsenwatuiierliBeseissanssaly
dusuay Laammmmmmaaamammmuaiumwa'iuamﬁuﬁumuwmﬂauﬁaﬁum
amamﬁmamﬂﬂwwiwaaumqﬁmmﬂaﬂ (WIPO Copyright Treaty: WCT) maqammmu WA
s fuasefiauddngn WCT dogeniiniAuaineydyniuesy mummiﬂmaamm
ausdyanisuaniuwasdstuiindemesesdnisminddunsdaailan (WIPO Performances
and Phonograms Treaty: WPPT) suidudiunives “auddygdumesida” Weidouiiou
mmaamé’awmwﬂ’miﬁ’ammwwﬁwﬁmzﬁ’aﬁm%wé W.fl. 2537 Foudluifinfulag

wawﬁmumﬁumamam (aUufil 2) w.a. 2558 LLauW’iw’i’l‘ljUiU@@aleﬁVlﬁ (aUudl 3) w.a. 2558 fu
auddygaeatuminan?
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2.2.1 dusd

qudd

Fuil 6 unen e, 2545 (a.a. 2002) Tagtuflann@n S1uru 95 Useina” Aouflaziindl

auddeyey) WCT Useinasiner) fotonoudayayiuasu nssuasniaunsa a.a. 1971 (Paris Act

1971) WWunesgiuanavesnsfuasesdvans lnsdanunnawivddaduanunnasnield

24AN13N15AlaNUIHesanUsUTEAUNITANATOITENINUSEIaliuadvaanadesiu
anmnsaimaasugianisdn daen wagmaluladiiudsundadly

915UNUNVDIAUTHYEYT WCT nandieinguszasdven1sdniausdyyiid

g7

a a

yAvANS (WIPO Copyright Treaty 1996: WCT)
1 WCT finaldderuiilainfaundnlidnetdunsu 30 Useina Lile

T o

WieianuazasslasnisiunsesdvvesaiasrlumnssunssuuasAaUnsslyiionnm
wagiuszAvsnmannuifasdululd Tasasendindenrusudulunmsiauengsedeuln
fLiuainauagnisiienungssfovulsznisiiflogiialidaaudelu iemdnoud
mmzawiaﬂizLﬁuﬂ@wﬁﬁLﬁm%ué'uLﬂumammﬂﬂ’mmmsmqmegﬁa] FIAL TUUTITU e
ANUNmTveLnAlulad

ausdINa 1 EmanTEnUid e nvean SRR LAY NI TRALNATUVDY
wielulafasaumaifiensa¥assduaznisliusglomiannuissanssunazAalnssy
Toenthdsiiiufemuddyuesnsdunsesdvaviiiteiduusgdaliifnnmsainassd egnalsia
LiazmetannudndulunisinviaunaseninednivesfadsassAvasUselogiaes
ars1snuvulagdiusn laglanizogadeiunisine nsfuaiide uazmsidniadoya
I3 fanunsuaiivsmnguneudlusydyg ey’

\evnanszuesansdaan WCT 18w nmsAuRseTlUn ey InF ey

]
v
= v va

Wl wagdlunUyedarnnunisAuaseslegifumueudayayiuesulndaaudiu undeyed
ve18n13AuATIlii1udeAudsusUaddugaiiva saudsunuaacludnvuzdu

Y C%

Feessafiaundnanasfionudilafinsaiy (Agreed statements) \ieafuuntayaiives
auSaN
aszdAyvesauadya WCT aguls Fereluil
2.2.1.1 YBUWUAYBINITAUATEN
auSdeyeyr WCT 91amdnnishuasasmuundeyelte 1 89 21 uay

[ Ad 7}
L s o 18

. 7 Ql' ] Y ]
AANLIN (Appendix) voseydnyansaueiy’ wazssyluunuaasiinnassmiuin Wudidilad
A as a o 4

miﬁ’uﬁm’m‘tugﬂa%ﬁﬂua Siannsetndnaidunisyingisnuiede 9 witeuduguas

q >

> World Intellectual Property Organization, WIPO-Administered Treaties, [Online], 2560, Available
from: http://www.wipo.int/treaties/en/ShowResults.jsp?lang=en&treaty id=16 [25 ﬁqu’l‘au 2560].
® auBdeyay1 WCT andunum

" auSdeyeyr WCT 40 1 (4) uae 4o 3

® auSdua WCT unuoasiinnassiufuieatude 1 (@)

du
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uananil auddge1 WCT E];’l“UEJ‘UL%@%@Qﬂﬂiﬁﬂﬂi@ﬂﬁ%%%é’j’l
ATBUARUNIILEAAIDBN (expressions) usilaismBAuAn (ideas) NTUIUNIT (procedures)
veTindnendafiu’

Ausdyeyr WCT é’qiﬁizqiﬁ%’ﬂmuﬁﬂﬂ%y'aﬂﬂﬁﬁﬁa 2 319 6 Vo3
oudnauesuiiinfendnnisuseAvAlesaund (national treatment) unld~ nande
Ussinamadedlinnudunsosdvdviuinunivessemamasu lusmsgussduiienty
fifunsoudmesddvivosnuninues

2.2.1.2 nsAuasedlUsknIuAaNaLmes (Computer Programs)
auSdoyeyr WCT seyvenennulydaiaudl Wsknsumauiames
Fsuamuduasesluguzanssanssy smuifvasts 2 veseudyaivesu lailusunsuy
wUsngegluguuuulafiniu
2.2.1.3 ﬂﬂiﬁuﬂiaﬁgm%zﬁa (Compilation of %38 Data Databases)
ausdyeyr WCT iaundnlvinisAuasesungiudeya sununens
ﬂ?ii?Ui?M%@%ﬁﬁ%@éﬂgﬂﬂ (compilation of data or other material) feN15AALEDN K30
SeuFeddudnvasiiiunisadnassadeadtya (ntellectual creations) egndlsia
nsfuesasianaliaseunguisideyaniededulaiunaylinsenunseftoudsansuos
L%’wmamaw%‘sluﬁﬁa;ﬂaw%?ﬁ?ﬁﬂﬂﬁﬁmwmmL%”]ﬁ’uﬁ ausdyanseyliluunuoasiiAeai
Yo 5 vosauddnfedn veuwmvenIsAunsesgIudoyaiiSurnssuReatuiunis
AuAsangldauanamsUd
2.2.1.4 @ndlun1sduig (Right of Distribution)

\wesdvanitavsudfiAsrlumamounseunIoduuiaig
amsaslnensreviolounssudnsanududives auSdyaszyiigdn Usemaniall
Sasvinzimualdieri avlianslunissimieduly (exhaustion of rights) nemdaaind
mMssmenelounssudvslunundediunnuluadusnvieluadee WAL mneaui
UsgimAnifanunsadonsundnnisse fuludednsluseduuszme (national exhaustion)

szaugiinim (regional exhaustion) i3esediuana (interational exhaustion) ae13lafils

9 a o
auddey

o
o

1 WCT 98 2
1 WCT 98 3 WazUnwaasnnasswiuneIiude 3

2

10

2

GUSH
11 ) s o ° Y] A wa . a o
audnyay sy anunsedmidnnisuseRURs1wmeuLmu (reciprocal treatment) sl laluS eseng nmsAunses

MsfuAsaIRaUdns (resale right) uazdnslunislasuAmeunnuiusssu (right to equitable

o

remuneration) MANISRELNTITUAUNINTTUADAIGISUYY warnsULRnuauasnssuludsiurindes
12 a v v a | o YR

auddyeyr WCT 9o 4 uagunuaasinnassmiuneiiude 4
13 v a | o YR

auddyey1 WCT 9o 5 Lagunuaasinnassmiungiiude 5

Sdny
14 a o v
ausdyy) WCT 99 6
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2.2.1.5 @ndlunsian (Right of Rental)
1$1v0sAvEVSIUSUNTUABNTRILAES Aweuns uazsuAiTuiinly
Aauiindes 1wy aumsnssuficuiinasluds ﬁﬁw%u&iQ’Lasﬂumﬂﬁmmw%ﬁwmeuLﬁa
n3A1 (commercial rental) snciulunsel (1) fMlusunsurenimesuilmdudiudfgues
el (2) mslidrnmeundlidsualiAnnisyeieganinsunaauilfaenensyny
m'aﬁm%um'Lﬁwjtﬁaﬂumiﬁ’]ez?’mmLa’]’maﬁmﬁw‘ﬁg (3) Twiudi 15 wweu w.a. 2537 Ussine
madilszuunsdemneuwnuidusssuunidiivesdvanslunuiivuiinlugaiuiindes
onathnsldszuuiduseld Taeddeulvinnisidigitenisiiuas linsenudenademose
?ﬁ/l%LLG]'LﬁENr}ELaEJ’ﬂuﬂ’liﬁ’l"’?}oj’l‘?JmL%ﬂ%@ﬁﬁ%ﬁ%%ﬁﬁﬂéﬂw
2.2.1.6  AVslUNSINELNIARENS15MTY (Right of Communication to the
Public)
L%ﬂmaaamﬁméﬁﬁm%LLﬁiLﬁaqQ’LamiunmmaLLW'ﬁ'mwiammim%u
Tneimnsanevselfans (wire or wireless means) Tausan sireunsludnuasfiansnsamu
ansadndaldainaniuiinagluiaifiiwndenies (making available to the public in
such a way that members of the public may access the works form a place and at a
time individually chosen by them)'’ Uwﬁ’ﬁyzﬁa%’aﬁa@mmsﬂﬁmmﬁmsm%m%‘iumi
LWL ADATSTUTUEUNIUAT B8 BN DS IR
2.2.1.7 818gN15ANATDINUAINAY (Duration of the Protection of
Photographic Works)

o [ a

ausdgarnivuneniiuldlivszinanifdiundyafiies

T o

o [ 1

nMsAuATeINUNEERute 7 (4) veseydygnuasunliteiu’ GeuntngAsinannl
anuduasosua e auTTuualdaieassd wiedldtnnslavanauiulusewing
szpnafenan WiduasawnauTifuulewanaausn vnsaud aundndesimaneny
nsfunsesdranimluaueydyyuetude 701) wuiuldfuaunmdiy nanafe
AUATOINRDADNLVDINATINATIAkAEABLUBN 50 U naeadeassAtiawaninunig Juvinfy
\unsveneeny nmsduasesnunnegeanluiuLes
2.2.1.8 Uaeniiun1saziin

auddyarivuntesniiunisazifindednsiiidundnnisin
Ussmandenarmuadedianiedosniiudnavsdmiunsdifimssens sl dodlaidase
nssasUselesuainaumuunivaslinssnunssiiloudnisure umenguuevadIves
AvAvisiAuauas  wenanil szyliluununasiigadude 10 vesauddyydein aundn

1 WCT 98 7
1 WCT U9 8

1
1 WCT 98 9
1 WCT 99 10

<

Sdny
Sdny
17 a o
Sy
Sdny
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anunsaimuatediaviedesniiudvavsdmiunslifunzanluanmwndeuddvaiions
gousulaneldoudyanueasu

2.2.1.9 wimsn1snranalulad (Obligations concerning Technological
Measures)

Uszinaniadosdalifinsfuasosmsnguuieiiifissne uaz
m'itﬁEnsmmaﬂwaﬁﬁﬂizﬁm%mwmmwauL?%sm (circumvention) 476150139114
weluladfiiuszavsam Tefassassdldiuldfunuieavivean tengadananszsii
lailfSueugmanniitvesdvavivieringuanglioygn

afls ausdayayr WeT  Lilddeudsifnanuveaninsnismnig
weluladly savislalldssyinisdestunengmneesiafivane n1aieremiengraneiia
Usgdn3aw wazuinsnisnianaluladifivssdnsam fdnsvuzedisls Ussinanid
FeansoimusreunvesmNALATaILA BN BB uaL RS

2.2.1.10 Yo3yan15uTn13aNT (Obligations concerning Rights Management
information)

ausdyamvuanisAuATestelan1suInITans lnelvdeny
“Fogauimsdnd” dmuneds deyaiivaiiedaineased 1ivesdeans viedeyaiienty
seznaiazdoulinslio seonauieuviostawnutoyadnan Inedoyaduirinney
fusumdsusngiieatestiunufithesnmeunireasisavu lnguszimaniAdesdalind
nadeemnanguneiifisamesenisnszyitlay Neafudoyansuimsansignszyig vie
fimgdumsiiuiunisdmi deliiaa s1nsarwazen wieunlinmsasdiaduans il

1) msaurdeiasunlastoyanisuimsanslaelilssueynym

2) msdwminy Ynduiediming undidoswunsnm vieimeuns
AOANTITANYY 1MUNTBA MUY TneTagudrintoyausmsanivesnuiinanilagnay
videiAsuntadlagliliFueygn”

uam’mLuammimLﬂmmaaﬂumﬂwmﬂmummmeuamawémaé}’uué’a
auSdnyan WCT dafluniangniaidnienisduasosmueydygiiueiu 1o 18 flagdosls
ATLANATEILANUNNIUEY o aTiaus iy dinaldtaduslinnduaisnsuantily
UszimaiiAnwdsnuduiosnainnisiueignisduases uimndueignisduasesluuds
Aouwti qmﬁi@f@ﬂLﬂmmmﬁﬁmauﬁ’aﬁmzhﬂéf%’mﬁé’jmmaﬂmiﬂ sdeunUnyeR
Aeafumstaduldavsnlsemaniadesdidunsiielvinsteduldngruanedfiuseavsnm
wazilimsmsdenefismiiiesdesiulilfinnsasdindusn” raonsuuntadfiieatu
MSUIITBUe

19

o

auddyey1 WCT 9o 11
0 awusdoyan WCT da 12
! ausdoyan WCT do 13
# ausdoan WCT 9o 14
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222 ausdgyqinisuaacuazdsduiinides (WIPO Performances and
Phonograms Treaty 1996: WPPT)
awddya WPPT Sradsduldiflefinfaundnlidmentuasu 30 Ussne
dloFudl 20 wguanay 2545 Jagduillau®n 95 Usene’ naufiazdnisdarauidyan
WPPT Uszinasnee) fetenaydyeyilsu a. 1961 (Rome Convention 1961) 1uynnsgiuaina
VBINTAUATOIENTUIAEN (neighbouring rights 138 related rights)
ausdnyay WPPT iifmgussasdiilofmuiuazfuasosdnivosiinuaninas
aw%maaé’mﬁmﬁqﬁ’uﬁﬂLﬁmiﬁﬁﬂszﬁm%mwLLazLi‘JugULLUULamﬁ'u Tnglanizagabaly
anmInAdeNTBsYARITA LazinwIanaTzNInaAnEe A uarNand s Tuindeeiy
naUstlovivesansnsnmy Tnslanzegaddusunsinu 338 uaznisidfsteyarms
Wil nsfunsesmeldausdynn WPPT axlivihlsiusnsdiiaudnileg fumueydag sy
doadeudsly uarlinsgnunssiitousensduasesdvavsluamnsiunssuAaunssn’
HUpundeLnndn auSd 1818V UINAINANATOIVBIENTU1 AL IYDY
audayeylsu (Rome Convention) Lawwﬂuﬁaummﬁm%mmﬂﬂLLamaLLazﬁmﬁm?ﬁﬁ’uﬁﬂLﬁm
Weliifiemenasimangauduaudmnnimanaluladansauma
asvdfyvesauddyan WPPT agule sesellil
2221 glasudsglevinnnsquasesniglaausdyyn (Beneficiaries of
Protection under this Treaty)25
auddyeyr WPPT limuduaseunyanaaesngy Laun dnuans
(performers) LLazﬁmaméﬁﬁuﬁmﬁm (producers of phonograms) Iagliadeull i
1) dnuans viunens guans ndes dnauns dniau LLazgﬁjﬁﬁw
MSUANS $09 NE A LaU uUA MFBLARSINLITTINT TNV BAAUNTIN YBNTUARIEENT
fauTansssuitut®
2) fnandstuiindes vanefa yarasssun viedAynna 2935w
warduiinveuntstufindesvesnsuanmierdosdulandedunudoingn’
auddeyq WPPT @jmimﬁﬂLLamLLasﬁmém?ﬁﬁ’uﬁmﬁmﬁﬁﬁﬁgma
AAEUSEY R ﬁdﬁﬁlﬂuiﬂmummsﬁayﬁ%giyﬂiﬁm (4o 4 wazde 5) Insenadeteasiunude 5
(3) uagdo 17 voaudyalsy Tudeanslisuaneuunuiidusssuainnsungidosunsamn

LAYLHELNS MDA51T LYY

% World Intellectual Property Organization. WIPO-Administered Treaties, [Online], 2560, Available
from: http://www.wipo.int/treaties/en/ShowResults.jsp?lang=en&treaty id=20 [25 ﬁqu’l‘au 2560].
* ausdouan WPPT 98 1
% ausdouan WPPT 98 3

auddtyey1 WPPT 99 2(a)

auddnyey1 WPPT 99 1(d)

26

aAd apd b and

27
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a

2.2.2.2 M3UszRAvALdeInU® (National Treatment)
auddyanimdnnsuseRthidesnumauld nanfe Ustmand
doslianuduasesuntnuaniazinandstiuiindosiidunumnivossenaniasun Tu
wmsgusTiuRefuAlLATLan LAz andsTuTindeeii JuvosnumnAnues lnsanunsa
s unlimdnnisuseAvRssmeuwny (reciprocal treatment) taniglwioanislésu
AR UL T USTTIAINNTINSIH BN LAz Roa s ST
2223 Avdiiduases
1) @nsvesinians (Rights of Performers)

(1) An3vneRasssu (Moral Rights) Wnuansdansfiazuansin
audutnuans (right of paternity) lun1suanswenu wardansiudalou daneu Anulas
wionsyilneuszmsdulafiazneliinemudemesetoidowesiinuans (right of integrity)
winazlilevuavslunisuansvesmiluligsuloundainn”

(2) AnSnaAsygna dnuansdidnsusiifedlunsnseiingu
RAeafunsuansvesnuiedidunisuansean (unfixed performance) waznsuansdilgtuiinls
winamgludatuiindeanisuans fell

N, nsuansan 3 2 Usenns laun
— ANSlUNITUNTLHYIUNTAIN LATINYUNTAD
515y ondunsuansilldinsunsidemsammuds”
— Anslumstufinnsuans”™
. mswanadidurinliud-lud s uiindes (performances
fixed in phonograms) # 4 Uszn1s lauA
~ avislunsvingn (Reproduction) HnuanIt@nzue
Lﬁm;ﬁ@sﬂumiﬁws&% Hlnemansavaeniedon lidlusuuuulag™
— Avslunsamue (Right of Distribution) Wntans
faviswsiifieasifelunseygaliihduatuniediuesdsiuiindsanisuandumeunsse
assnmulpensevsslounssL AT uEweT vl UstinAnadidass ez mualdiosin
slfarslunssmhedulumendaninssminevieleunssudvsludsiuiinnsuansly
afausnvsendutes TURlE

a a

- andlunsliign (Right of Rental) Hnuandidns

v

witilgagiiedluntseugynlvilgisuatuuasdiuivesdaduiinden1suanaiionsen

% 1 WPPT 98 4

1 WPPT 98 5

au
auddnyey
auSdueun WPPT 99 6 (i)

Sty
29 a o
3y
Sefeyey
ausdey
Sdny
Sdny

30
31

32

<

1

1

91 WPPT 90 6 (ii)
ausdeyy) WPPT U 7

? ausdoyan WPPT 98 8

<
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(commerdial rental) wifdnazidunsliimdsanfidnuanamdegildsuouaaladmne
dadufindesiinanluudafinny egelsin Ussmafildszuunsdafummouunuiidusssy
(system of equitable remuneration) nmsliidnundausifoutudl 15 wwou w.a. 2537
wazlidanegiely e1asniiunslianslunisliididanals Tnefiteuluinmsliiguie
mié”lﬁ?mzhiﬂiwuﬁqmaLﬁa‘masiaaw%l,wi;:Itﬁmslum'iﬁ’]sz}"jwmﬁnmeé’qndn%
- anslunisvilviusngsieaisnsauwu (Rights of
Making Available of Fixed Performances) tinuansiidnsusiiiesginieilunisousyinlvdl
Asduiinidsenisuanseonineunsliusngdearsisauu lddneiinisaevioliane
Tudnuaeiiassasuannsadidaldnnanuiivaslunadiundeneds™
- andlunislasuaimaulnuainnisunsideaias

N1SLNEULNIAOE1515uTU (Right to Remuneration for Broadcasting and Communication
to the Public) Imaﬁmmmﬁﬁw%ﬁ%’ummuLmuﬁLi‘Juﬁiime’ﬁﬁﬁ Aatufinideanisuans
feldheenmsunsiiieTaguszasdmamadudluund s emesunssoarsisnuilag
nansasonisden’ wu dnedlisuRummeuwuainesdnsiniiuAanansiiiuamavans
n$uemns aauduliis vdeanuuinnsdus Mlamaaneunslsiuinisuignan Wudy

2) aw%%mﬁm?méﬂﬂ’uﬁmﬁm (Rights of Producers of Phonograms)

AUSHYYINA1INUANIENITANATOIENTNILATYTND
(economic rights) vesgnanasuuinides lalldszynisiunsosdvdmaiasssu (moral rights)
vounAndstufindedly avsmaasugianlvinisdunses loun
(1) Anslunsvien (Right of Reproduction) Qméméﬁuﬁmﬁm

avdufisidealuniseyynlivhendsiufinges valnevnansdonsdon ladnlu
Yuuulag’

€l )

(2)  @ndlun1sdmiuie (Right of Distribution) ﬁméméﬁuﬁmﬁm
faviswiifieaslifelunseygnliiduatulasdunasiufindeseenmueunsdeasisumy
Tnemsvevselounssudvisrnududwes sl Ussinanaiisassiiavimualdieain ezl
avislunmssmheaulumendieiniimssminenieleunssudvisly dciuiindsslundousn
wiandae TURLE”

(3) @nslun1sir (Right of Rental) ﬁwém?qﬁuﬁm%mﬁﬁw%
witiesidenluniseygalihduatuuasdiundsduiinidsseenlvaisisauyugie

'
a a

v 39 Y1 Yoo U Qlly v =2 I~ ] yq" Yo Y o 1
n13A1° widrazilunslingmdniiduindsduiindeansedilasveyginladiniieg

34

o

auddnyey1 WPPT €8 9
* audoyan WPPT 98 10
* auddya WPPT 9 15
> audoyan WPPT 98 11
* audoyan WPPT 98 12
 ausdoyan WPPT 9 13
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Aatuiindossananluudafny egalsin Ussmafildszuunsdnfuameuunuiidusssy
(system of equitable remuneration) nmslidundeusifoutud 15 wweu w.a. 2537
wazlidanegdely ervuniiunislranslunisliddsnanld Tnefiteulvitnisliiguie
mié”lﬁ?u%hiﬂiwua'qmaLﬁa‘masiaaw%w';:Itﬁmslumiﬁﬂez}"jwmrg}jméméqﬁ’uﬁmﬁmﬁmdn
@) anslunsnisinlisingseansisavu (Right of Making
Available to the Public) ffnandstuiindesiiavsusifissiAulunsouneliihdsuiindes
sonmaunsAoas1sasy liimeiinsaenseldaeludnuasfiassamuanunsotia gl
nanud wazlunaiwndenesls
(5) @ndluNSLASUAIMBULIUIINNNSUNS LD ILAZNITINELNS

#0a1571350uU (Right to Remuneration for Broadcasting and Communication to the Public)
Tneavslisummeuunuiidusssuangihasiuiindeddshoonmounsileingussasd
M98 A U LN B B9vS Bl NS Rl BN IR S INSeN8DY 19U AewnasldsuiTy
ANMEULMLAINDIRNTTALRUAAvENSTILAUAIAATE NS e s danutuiie Wiedanu
U3NPUY ﬁLTJ@LwaaLmﬂLLwﬂﬁU%miLquﬂﬁw Hudu

28191507 Uizmﬁmﬁmaﬁmum‘lﬁﬁmmmLLaw:Imém%?Qﬁ’uﬁﬂLﬁm
fiavsisunsesimeuunudusuiuies (single equitable remuneration) 91n&Ld Tnewnan
lifinmsenasiussvinsinuanaazuandsiufingess o1afmuallungmnenielu Reatu
L’E’IauimmmﬂwhmauLmuﬁzquﬁmmmLLaz;:i wanduTindesle venani aSdeyanseymed
Uszimandenanadeanud msuavslumslgsuameuunuild Tneeralransidsifaanis
vnnsdivsevzliihurldasdls

2.2.2.4 81YNIANATOY

ausdyanvualinisduasesdnivesinuansieglivosnii
FavTtuanaulvesdiitinsdufindensuans

drunsfunsesnandatuiindes Ihleglidesniniauy
Tuanaudvesdfifinislawandsiufinges uimnlifnnsTavannemautndenmsiav
Avdufinides InsduesesflonginduTifuanauduesdifnsdarhiufindosiu®

2.2.2.5 Yo8nliun1saziiln

AuSdy TR UssmanAo1aA1nuntod1nanIevesntiu
aw%ﬁm%'uﬁmmmLLazﬁmémﬁqﬁ’uﬁﬂLﬁf—NLsziutﬁmﬁ’uﬁﬁmu@iﬁl,t,dL%’Wﬂ@qam%wéiquu
25sanssuLasdaunssuls wazliidesdamsetosniiudnslunsdifrvuicusemsilidnde
nsuansUsleriannnisuanuazdsiufindesmudnivazlinsenunsufioudnisuseu
FengmneYeMsEvEIAuANAIT

0 1 WPPT 99 14

1 WPPT 98 15

1
@1 WPPT 9o 17
21 WPPT 9o 16

<

du

du

Sdny
41 a o
Sy
42 a o
Sy
Sdny

du
du

43
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2.2.26 wimin1sn1analulad (Obligations concerning Technological
Measures)
Uszinanadosdalitinisduasosmisnguuieiiifissne uaz
Mg manguuneiifiuseaninindenisvauldss (crcumvention)  €1ATNITN
waluladiiduszansaam %Qﬂmt,amLLazﬁmﬁm?aﬂ’uﬁﬂLﬁaalé’ﬁmﬂ%ﬁumiLLamLLaz
Avufindesesn engassnisnssyhitlildsueunandvsdvsviefingmneliougm
ails auddyeyr WPPT ldlddenudsiinauvesnasnismia
waluladly sutalalldseyinisdestumenguaneesnafisans nsieremiengraneiia
UsAnsn1m wazuinsnisniuneluladifivssadnsnmiidnuarognalsiduifsnfusy
AuddtYY WCT UseinAn1ARaanansanIMuavaulnveImuAlATaduasIsn1sidenelales
auTiuaues
2227 9ayan13uIn13anT (Obligations concerning Rights management
information)
ausSdymnuAN1TANATRIToNANITUSUITANT Imsﬂ‘wumm

[
= a 1A

“Yoyauimsans” Tmnefls deyadiusdiainuans msuansvestinuans guandstufindes
rvpedvlunisuanaiodetufindes vi3edeyaifedfuszoznauazdoulvvesnisld
nsuanavieAstuiindes naenauditamiesviaunudeyanan lnedeyauihdfnegi
dunmsuansiilatuiinlidededuinbes viounnguisidestudiuiresnisuanivie
Astufindeaiithoonineunsseasisamu Tnsussmanadesdaliiinindeemanguane
fiflsamesonisnszsilag Reafudeyanisuimsansignseing viefingdumsiindu
nstnih AelviAn s1uaearwazain wisndansasidinduans fell

1) msaurdeiasunlastoyanisuimsanslaelilssueynym

2) msdwminy Ynduiediming undidoswunsnm vieimeuns
HoasI5RITL Fsn1suans diunveansuansiinnstudinly viedsiuiindes Tnedegudain
foyaumsavdlignaunierdsuutadlaglilisuounn®

uenaniilenansziiisadestunislianuduasesunnisuansuay

dadufindesdnaduuds auddayan WPPT Seflundygfdue ﬁizqﬁqmiﬁ:mmmﬁlﬂﬁuﬁu
sUBUUAENS " deasu’ unamgniafisnafanisduasesnmeydyyiuetu 4o 18°

o wa U o U Va Q49 U 1 a U U a v gj o va
UV]‘UQJ}EUG]LﬂEJ’JﬂUﬂ']'iUQﬂUGLGUﬁWﬁ TuaﬂwmzLszjummﬂuﬂuauﬁaigigﬂ WCT 9UMUNUYf

<

&

'
a

AAUINITOUE

44

o

auddryey1 WPPT 99 18
*® ausdouan WPPT 98 19
“ ausdouan WPPT 98 20
" ausdouan WPPT 48 21
® ausdouan WPPT 98 22
* ausdouan WPPT 48 23
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L4 va a a Q‘ ¢ QI a L4 va
2.2.3 W3s19UyAAVEANS W.A. 2537 FauAbuinuAnlaewsss1vUnyan

AVANS (AUUN 2) W.A. 2558 LLagWILINVUYUAAVEANS (RUUN 3) W.A. 2558
nguuedvavonusenalnelidefueglutagtu loun wseswlygRavdvs

=< v

W.A. 2537 Fedinaveruldidioiui 21 Junay w.a. 2538 saunladn seAluiuAnasansa

Y] vaa a

Tngnses1siuanavans UuN 2) w.e. 2558 fuavsruldiidoiud 4 9Au W.A. 2558 way

A

vaa a

wszswdyeRavans (adufl 3) na. 2558 finaveduldidetud 6 wwneu wa. 2558
TudrunnsfuasesdvdviuazdnsiafsssenitsUssima Ussmalne du
APy ueTy N3suasN3IUIRE A.A. 1971 waziluanTnvedasdnisnisdlan (World
Trade Organization: WTO) 39{usnIllfesniua1uoudya1iuasu Lagaiunnas
m%’wéauma{]fyzyﬁﬁLﬁ'mﬁ’umié’ﬂ (Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual
Property Rights) #30A1uANasn3Ud (TRIPs Agreement) A8
anszddyre szl aAnss sy Ravans w.e. 2537 wasiindly
andy agdlisedaluil
2231 veuanvesnusuiiavans
wazamﬁ’mzﬁaémﬁmﬁﬁmmﬁjumamfimua%wassﬁmm
AU UBTY LakA 13TUNTTU WINTTU AaUnssu aunsnssu taaviaudan nneuns
Aetufindes smunsidesuns am wasBulaluusumssand uwumnemans viounundals
liisufananazuanseenlagidnsesuuvuogiila” el aelfenuwes “assanssn”
uenansmneisnuinusivhiunneiouds fvmneanuruidusunsunesinmeise”
uiindanei Ussnelveduases “Awuiindes” Tugngiidu
NuavansigufieatunussunsrukasAaunssudun lldduaseddudnuueiiduans
TIALIRURLINVRIRUA YL SUMTaaUSdy 1 WPPT usiagndle
ol amaw%‘é:mim?%ﬁLLamaamvhﬁy’u liAuAseIAILAn (ideas)
Fumeu (procedures) N33435 (processes) #3vTEUU (systems) #3oIoLt (methods of use)
139917971 (operation) 3 8LUWINILAA (concepts) #EaNAT3 (principles) N13AUNWU (discoveries)
videnquinisinemansvizendinanans (scientific or mathematical theories)
nsduATesavaAnSSivenslufegiudeya (database) Gevangia
nuiinainnsiiernudraninsununiouszneudiniulagldfueunginanidves
dvans viethiedeyaniedsduladsanunsaenmiemenenldlasedoiniesnaviogunsnl
3ule Wy pSespaufinmed unsuTmvioUszneudniu tnefinnsdndenuiedadiduly

o s M v = va 53
anwarddlilanenifsunuresiay

Wer51URAVAVST 11PT7 6 155NN
wsrT e AAvAVS 1M1 4 953AEN
Wer51UaRAVAVST 1R37 6 153AEeS
wers 1 UyaRavAVST 1IR3 12
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2232 ANSWUNGIEVENS

nsldndavaviiantulasdnlutfdesinisaisasdauaeans
julaglifosaangiouniediisnig (formality) 19 eg1slsfii ganzAeriitmuanisléun
aavdnsuusleilu 2 ndnlng)q fe wdndaywd wasndniuwau™

1) windnvf fadeassadonduliidyyflvevselidyya
UszinaildunAuiseydygrinfienisfunsesdvdnidsssinalnedundegiag
Fetlagliu lHun eydyaiuedu wazanunnamIvd

2) wanAuwau vnlilyypraildyyifoiute 1) n13kaunds

>

%y
%

avdvisrenditeulvehilnegamdsmundniiuuau §eil (1) nslavansuadusnldia
Tuuszinelng wieUssmaidunmAuisoudygrivhensduasesdvaniteussmalne.du
mAegie (2) nsdifldlavanadusnuendsumalneviolusameduitlidunma nindou
aelu 30 Sutuud uitldlavanadusn WdnsTavanausnanlulssnalnenie
Tutseinand wie (3) litaglasanedusniila wifadassdogluvsemalnenio
Tuuszinefidund mnasnsvesnamiadudnlnglunisadeassAnuiuluvasiiinng
Tawansuadausn
2233 Avidiiduases

vaa a

W31 RfvANSUnAlAAINANATRIENEN1ATEEAY

£ (787 Pl
a =

(economic rights) wiild1wesauanS wardnSnsdasssu (moral rights) WNRE$19a55A fadl
1) Avdvaasugha ihwesdvaviiaviuddiftelui”

(1) Ve wiesnudas

(2)  WELNIADATITUVY

(3) Tigduatunsediunlusunsuneuiiames lanviauian
aneuns uagdeiuiindes

(@) Tiuselowiduinandvansungdu way

(5) ougaliiEultans su 1 2 vide 3 lasazdmuniteuly
atndlandeliifld wideuladananarivunludnvasfilunissitanisudadulaglidu
sysulilel

faa

2) @nsnafasssy Q’a%qaassﬂmaw%ﬁ%LLamdmuLT]u

Ha$19a59A (right of paternity) wazdldvsnagulyilvgsuleudvdvsviseunnadulatalou

Y [y

Aavau AnkUasmsevilaglsensaulanwnnutuuisenudemeseteides oo shnm
YDINAT9ETIA (right of integrity) waEIIONATNATIATUAAIIUAENIEINVDILATIATIAL

s
a o

ansnazilosfosdsfumudnidinanlinasnenguinisAuasesdudns Nl Liuusazlannas

e

'y} Y & | d" [~ o & 56
Auidusgnaduluanednwalonus

54
WIEINY

JeyajAavans UIns1 8
55 v waa a £
Wz1vUayeRavans, u1msi 15
JeyaiRavanss ume 18

56
Wiz Unye]
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2.2.3.4 91EN1TANATEN
nsfunsesdvdvsiiognasnanevesiadassAnasiiegroludnidu
nawnduvlduidgasisassatwinunie entiudvansluauaindis lanviauTan

a o = o

Ameuns Fsuninides uasauunsideaunsnin aslongidvdtuudlaassassaanuiy

s
a

witladinislewananilussninssezaiainan Svdvsasiiongidulduudlagnislavan
& 57
Juasausn

e

v
3
s

UPNUHULA LA A3 19a55AIT U

|

N59ilong8auvUduLmALing

a

wadnleiinnsTawaneuiuluseninessoznandngtn 3
Tawaniduadausn™
2.2.3.5 Ya8nliun1saziiln
fosnifunsandndvavistyaituiioatsaugauinaysylovd

o

dvavslunufauyUssend Jengdd
V@

[

izmdmﬁﬂ%ﬁm?{ﬂé&az;ﬂ%’muﬁm%wé Lﬂumiﬁi’ﬂﬂmﬁm%m;@ﬁmmmL%’wmamaw%“[,miﬁ
yaeadulinuavdvdlamumnuminzay meldiieuluuissznng Taslifoifunisazidio
avavis

Asnszvfiasiiidesniunsazindadnslalneiiluaz feadl
Swasy feil

1) lddnsenisuarsmusslegiannusuiiavansaulnfives
S vesdvans uay

2) linsgnunssdfleufvivdsureudengrmneveadivesdvins
Auauns

aelaeulevassdsznisiinany wigsislygRasdnsle

o

U Al

fnuanisnszviluvensdildiodunisaniadedns wu IevTefnwau suildnis
nsgyinftoniinls Mileusylovivesnuios wiaiiedszlonivesnuiesuazyanaduly
ATOUATINIOQYIRATLN AT %ﬁﬂiﬁ%auuzﬁwamuimaﬁmi%’uimmﬂuL%’waqﬁm%mé
LauaiwENmﬁdnmq?iamimaﬂau‘lmaﬁmi%’uiﬁmmLﬁuﬁmaqamﬁﬁ LAz esnulas
\euselenives auRinsitllanunsadnfsnusuidedvisuiiownanamuunnseanansiu
nsledu adtyan vemsFeus Tnodoslidunsnsevinfiomils 1usu®
wanandesniuriludsdunddalidesniuiams 1wy daaen
Imaﬁmié”m%qLﬁaLLammm%’Ui’ﬁqmmLi‘JuLé’wmaﬂJaméiuaﬂuﬁﬁwmniﬁ wazdeniiudue
WU Posniiudmsuussanineiosayn desniiudmsumsidlusunsupeuiames veeniiu

wsrs1UyaRavAVST 1ns 21
wsrs 1 UyaRavAVST 1IR3 22
wsrT e RAVAVST 11A5T 32 353AUSN
wers 1 UyelRavaAS 1R 32 A3Rdes
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AMTUNITHAAIUUNIYNTTUNTBAUATNTTY VasnIud mTunuAaunssy Teenyiudmiunu
Avdvdalilunsdavinmeuns uasdosniuiioselovdlunsufiasons®

wsrsTaiRavaANS (Uil 2) w.a. 2558 I AinRnundyaily
duvestosniunsanfindvdnsly 3 Usznis

Usemsusn dieliiAnmnudaauit Ussmalnedondnnisseiuly
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*" Article 1 (1) This Treaty is a special agreement within the meaning of Article 20 of the Berne

Convention (...). This Treaty shall not have any connection with treaties other than the Berne

Convention, nor shall it prejudice any rights and obligations under any other treaties.
(2) Nothing in this Treaty shall derogate from existing obligations that Contracting Parties

have to each other under the Berne Convention (...).
(3) Hereinafter, “Berne Convention” shall refer to the Paris Act of July 24, 1971 of the

Berne Convention (...).

(4) Contracting Parties shall comply with Articles 1 to 21 and the Appendix of the Beme

Convention..

* Article 2 Copyright protection extends to expressions and not to ideas, procedures, methods

of operation or mathematical concepts as such
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* Article 3 Contracting Parties shall apply mutatis mutandis the provisions of Articles 2 to 6 of

the Berne Convention in respect of the protection provided for in this Treaty

* Article 4 Computer programs are protected as literary works within the meaning of Article 2 of

the Berne Convention. Such protection applies to computer programs, whatever may be the

mode or form of their expression.

& Article 5 Compilations of data or other material, in any form, which by reason of the selection

or arrangement of their contents constitute intellectual creations, are protected as such. This

protection does not extend to the data or the material itself and is without prejudice to any

copyright subsisting in the data or material contained in the compilation.
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* Article 6 (1) Authors of literary and artistic works shall enjoy the exclusive right of authorizing

the making available to the public of the original and copies of their works through sale or other

transfer of ownership.

(2) Nothing in this Treaty shall affect the freedom of Contracting Parties to determine the

conditions, if any, under which the exhaustion of the right in paragraph (1) applies after the first

sale or other transfer of ownership of the original or a copy of the work with the authorization of

the author.
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" Article 7 (1) Authors of

(i) computer programs;

(i) cinematographic works; and

(iii) works embodied in phonograms, as determined in the national law of Contracting

Parties, shall enjoy the exclusive right of authorizing commercial rental to the public of the originals or

copies of their works.

(2) Paragraph (1) shall not apply

(i) in the case of computer programs, where the program itself is not the essential

object of the rental; and

(i)) in the case of cinematographic works, unless such commercial rental has led to

widespread copying of such works materially impairing the exclusive right of reproduction.

(3) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), a Contracting Party that, on April 15,

1994, had and continues to have in force a system of equitable remuneration of authors for the

rental of copies of their works embodied in phonograms may maintain that system provided that

the commercial rental of works embodied in phonograms is not giving rise to the material

impairment of the exclusive right of reproduction of authors.
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* Article 8 Without prejudice to the provisions of Articles 11(1)i), 11bis(1)i) and (i), 11ter(1)i),

14(1)(ii) and 14bis(1) of the Berne Convention, authors of literary and artistic works shall enjoy the

exclusive right of authorizing any communication to the public of their works, by wire or wireless

means, including the making available to the public of their works in such a way that members of

the public may access these works from a place and at a time individually chosen by them.

* Article 9 In respect of photographic works, the Contracting Parties shall not apply the

provisions of Article 7(4) of the Berne Convention.
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% Article 10 (1) Contracting Parties may, in their national legislation, provide for limitations of or

exceptions to the rights granted to authors of literary and artistic works under this Treaty in

certain special cases that do not conflict with a normal exploitation of the work and do not

unreasonably prejudice the legitimate interests of the author.

(2) Contracting Parties shall, when applying the Berne Convention, confine any limitations

of or exceptions to rights provided for therein to certain special cases that do not conflict with a

normal exploitation of the work and do not unreasonably prejudice the legitimate interests of

the author.

" Article 11 Contracting Parties shall provide adequate legal protection and effective legal

remedies against the circumvention of effective technological measures that are used by authors

in connection with the exercise of their rights under this Treaty or the Berne Convention and that

restrict acts, in respect of their works, which are not authorized by the authors concerned or

permitted by law.
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 Article 12 (1) Contracting Parties shall provide adequate and effective legal remedies against

any person knowingly performing any of the following acts knowing, or with respect to civil

remedies having reasonable grounds to know, that it will induce, enable, facilitate or conceal an

infringement of any right covered by this Treaty or the Berne Convention:

(i) to remove or alter any electronic rights management information without authority;

(i) to distribute, import for distribution, broadcast or communicate to the pubilic,

without authority, works or copies of works knowing that electronic rights management

information has been removed or altered without authority.

(2) As used in this Article, “rights management information” means information which

identifies the work, the author of the work, the owner of any right in the work, or information

about the terms and conditions of use of the work, and any numbers or codes that represent

such information, when any of these items of information is attached to a copy of a work or

appears in connection with the communication of a work to the public.
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” Article 1 (1) Nothing in this Treaty shall derogate from existing obligations that Contracting

Parties have to each other under (...) the “Rome Convention”.

(2) Protection granted under this Treaty shall leave intact and shall in no way affect the

protection of copyright in literary and artistic works. (...)

(3) This Treaty shall not have any connection with, nor shall it prejudice any rights and

obligations under, any other treaties.
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** Article 2 For the purposes of this Treaty:

(a) “performers” are actors, singers, musicians, dancers, and other persons who act, sing,
deliver, declaim, play in, interpret, or otherwise perform literary or artistic works or expressions of
folklore;

(b) “phonogram” means the fixation of the sounds of a performance or of other sounds,
or of a representation of sounds, other than in the form of a fixation incorporated in a
cinematographic or other audiovisual work;

(c) “fixation” means the embodiment of sounds, or of the representations thereof, from
which they can be perceived, reproduced or communicated through a device;

(d) “producer of a phonogram” means the person, or the legal entity, who or which
takes the initiative and has the responsibility for the first fixation of the sounds of a performance
or other sounds, or the representations of sounds;

(e) “publication” of a fixed performance or a phonogram means the offering of copies of
the fixed performance or the phonogram to the public, with the consent of the right holder, and
provided that copies are offered to the public in reasonable quantity;

(f) “broadcasting” means the transmission by wireless means for public reception of sounds or
of images and sounds or of the representations thereof; such transmission by satellite is also
“broadcasting”; transmission of encrypted signals is “broadcasting” where the means for decrypting are
provided to the public by the broadcasting organization or with its consent;

(g) “communication to the public” of a performance or a phonogram means the
transmission to the public by any medium, otherwise than by broadcasting, of sounds of a
performance or the sounds or the representations of sounds fixed in a phonogram. For the
purposes of Article 15, “communication to the public” includes making the sounds or

representations of sounds fixed in a phonogram audible to the public.
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” Article 3 (1) Contracting Parties shall accord the protection provided under this Treaty to the

performers and producers of phonograms who are nationals of other Contracting Parties.

(2) The nationals of other Contracting Parties shall be understood to be those performers

or producers of phonograms who would meet the criteria for eligibility for protection provided

under the Rome Convention, were all the Contracting Parties to this Treaty Contracting States of

that Convention. In respect of these criteria of eligibility, Contracting Parties shall apply the

relevant definitions in Article 2 of this Treaty.

(3) Any Contracting Party availing itself of the possibilities provided in Article 5(3) of the

Rome Convention or, for the purposes of Article 5 of the same Convention, Article 17 thereof shall

make a notification as foreseen in those provisions to the Director General of the World Intellectual
Property Organization (WIPO)
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* Article 4 (1) Each Contracting Party shall accord to nationals of other Contracting Parties, as
defined in Article 3 (2), the treatment it accords to its own nationals with regard to the exclusive
rights specifically granted in this Treaty, and to the right to equitable remuneration provided for
in Article 15 of this Treaty.

(2) The obligation provided for in paragraph (1) does not apply to the extent that
another Contracting Party makes use of the reservations permitted by Article 15(3) of this Treaty.
" Article 5 (1) Independently of a performer’s economic rights, and even after the transfer of
those rights, the performer shall, as regards his live aural performances or performances fixed in
phonograms, have the right to claim to be identified as the performer of his performances, except
where omission is dictated by the manner of the use of the performance, and to object to any
distortion, mutilation or other modification of his performances that would be prejudicial to his reputation.

(2) The rights granted to a performer in accordance with paragraph (1) shall, after his
death, be maintained, at least until the expiry of the economic rights, and shall be exercisable by
the persons or institutions authorized by the legislation of the Contracting Party where protection
is claimed. However, those Contracting Parties whose legislation, at the moment of their
ratification of or accession to this Treaty, does not provide for protection after the death of the
performer of all rights set out in the preceding paragraph may provide that some of these rights will,
after his death, cease to be maintained.

(3) The means of redress for safeguarding the rights granted under this Article shall be

governed by the legislation of the Contracting Party where protection is claimed.
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* Article 6 Performers shall enjoy the exclusive right of authorizing, as regards their performances:

(i) the broadcasting and communication to the public of their unfixed performances

except where the performance is already a broadcast performance; and

(i) the fixation of their unfixed performances.

* Article 7 Performers shall enjoy the exclusive right of authorizing the direct or indirect

reproduction of their performances fixed in phonograms, in any manner or form.
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% Article 8 (1) Performers shall enjoy the exclusive right of authorizing the making available to

the public of the original and copies of their performances fixed in phonograms through sale or

other transfer of ownership.

(2) Nothing in this Treaty shall affect the freedom of Contracting Parties to determine the

conditions, if any, under which the exhaustion of the right in paragraph(1) applies after the first sale or

other transfer of ownership of the original or a copy of the fixed performance with the authorization of

the performer.

! Article 9 (1) Performers shall enjoy the exclusive right of authorizing the commercial rental to

the public of the original and copies of their performances fixed in phonograms (...), even after

distribution of them by, or pursuant to, authorization by the performer.

(2) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), a Contracting Party that, on April 15,

1994, had and continues to have in force a system of equitable remuneration of performers for

the rental of copies of their performances fixed in phonograms, may maintain that system

provided that the commercial rental of phonograms is not giving rise to the material impairment

of the exclusive right of reproduction of performers.

" Article 10 Performers shall enjoy the exclusive right of authorizing the making available to the

public of their performances fixed in phonograms, by wire or wireless means, in such a way that

members of the public may access them from a place and at a time individually chosen by

them.
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% Article 11 Producers of phonograms shall enjoy the exclusive right of authorizing the direct or

indirect reproduction of their phonograms, in any manner or form.

% Article 12 (1) Producers of phonograms shall enjoy the exclusive right of authorizing the

making available to the public of the original and copies of their phonograms through sale or

other transfer of ownership.

(2) Nothing in this Treaty shall affect the freedom of Contracting Parties to determine the

conditions, if any, under which the exhaustion of the right in paragraph (1) applies after the first

sale or other transfer of ownership of the original or a copy of the phonogram with the

authorization of the producer of the phonogram.

' Article 13 (1) Producers of phonograms shall enjoy the exclusive right of authorizing the

commercial rental to the public of the original and copies of their phonograms, even after

distribution of them, by or pursuant to, authorization by the producer.

(2) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), a Contracting Party that, on April 15,

1994, had and continues to have in force a system of equitable remuneration of producers of

phonograms for the rental of copies of their phonograms, may maintain that system provided

that the commercial rental of phonograms is not giving rise to the material impairment of the

exclusive rights of reproduction of producers of phonograms.
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"% Article 14 Producers of phonograms shall enjoy the exclusive right of authorizing the making

available to the public of their phonograms, by wire or wireless means, in such a way that

members of the public may access them from a place and at a time individually chosen by them.

" Article 15 (1) Performers and producers of phonograms shall enjoy the right to a single equitable

remuneration for the direct or indirect use of phonograms published for commercial purposes for

broadcasting or for any communication to the public.

(2) Contracting Parties may establish in their national legislation that the single equitable

remuneration shall be claimed from the user by the performer or by the producer of a

phonogram or by both. Contracting Parties may enact national legislation that, in the absence of

an agreement between the performer and the producer of a phonogram, sets the terms

according to which performers and producers of phonograms shall share the single equitable

remuneration.

(3) Any Contracting Party may, in a notification deposited with the Director General of

WIPO, declare that it will apply the provisions of paragraph (1) only in respect of certain uses, or that

it will limit their application in some other way, or that it will not apply these provisions at all.

(4) For the purposes of this Article, phonograms made available to the public by wire or

wireless means in such a way that members of the public may access them from a place and at

a time individually chosen by them shall be considered as if they had been published for

commercial purposes.
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% Article 16 (1) Contracting Parties may, in their national legislation, provide for the same kinds

of limitations or exceptions with regard to the protection of performers and producers of

phonograms as they provide for, in their national legislation, in connection with the protection of

copyright in literary and artistic works.

(2) Contracting Parties shall confine any limitations of or exceptions to rights provided for

in this Treaty to certain special cases which do not conflict with a normal exploitation of the

performance or phonogram and do not unreasonably prejudice the legitimate interests of the

performer or of the producer of the phonogram.
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 Article 17 (1) The term of protection to be granted to performers under this Treaty shall last,

at least, until the end of a period of 50 years computed from the end of the year in which the

performance was fixed in a phonogram.

(2) The term of protection to be granted to producers of phonograms under this Treaty

shall last, at least, until the end of a period of 50 years computed from the end of the year in

which the phonogram was published, or failing such publication within 50 years from fixation of

the phonogram, 50 years from the end of the year in which the fixation was made.

O Article 18 Contracting Parties shall provide adequate legal protection and effective legal

remedies against the circumvention of effective technological measures that are used by

performers or producers of phonograms in connection with the exercise of their rights under this

Treaty and that restrict acts, in respect of their performances or phonograms, which are not

authorized by the performers or the producers of phonograms concerned or permitted by law.
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(2) WYL ADANSITUTY

" Article 19 (1) Contracting Parties shall provide adequate and effective legal remedies against
any person knowingly performing any of the following acts knowing, or with respect to civil
remedies having reasonable grounds to know, that it will induce, enable, facilitate or conceal an
infringement of any right covered by this Treaty:

(i) to remove or alter any electronic rights management information without authority;

(i) to distribute, import for distribution, broadcast, communicate or make available to the
public, without authority, performances, copies of fixed performances or phonograms knowing
that electronic rights management information has been removed or altered without authority.

(2) As used in this Article, “rights management information” means information which
identifies the performer, the performance of the performer, the producer of the phonogram, the
phonogram, the owner of any right in the performance or phonogram, or information about the
terms and conditions of use of the performance or phonogram, and any numbers or codes that
represent such information, when any of these items of information is attached to a copy of a
fixed performance or a phonogram or appears in connection with the communication or making

available of a fixed performance or a phonogram to the public
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"2 Article 19 The enjoyment and exercise of the rights provided for in this Treaty shall not be

subject to any formality.




a9

NNTduNvalEUTENRUNTIUAAIMNTTUA MU TILALINGY LazKUILNAdIY

Doy

a [

Avdns S1uau 12 918 \RerfumnunienvesUsendlnonazransznuvesnsidniuna
“auidayadumesiln” vosesrnmsningaumetayalan glidunvaldnilg 9o 11 98
wusheszmdlneaziindumaauddyndumedidn ieliiaiassduazinuansasing
I¢¥unsfunsesedrafivmeaenndesfuamuiuasuitawounalulad uazdunsenszdu
MsfueseanuAvAVSIFsuiasgIuana Slsidunival 1 919 Aldudleinisduiu
MAausdygdumesiidnagliusslominnussmalnegsensls
fAvdunuvalanngeamnssunmounsenidanuiiuin nquaeavansingly
Hagoudilifissnesionisfuasedvesdvaniuazinuandlugaddva sududaaudle
USuussnguanetiieldniuna fainazdinafinegnamnIsunInguns 9naIunTsamna
saiartefuslon nedosdinyuuamesingg othuussendliiausslovisely
Avidunaiangraminssunmeunsdnsenddliviaug 1 Yagtungmunedudvsng
vsalEnsuAgaiassdiiunveulunANNALATEIINANLANASTEN AU sEIMAT
UszinelneJundegud fisauddesinisudlyuiuugednunsdruiieliaonndosiu
ausdyandumnesidn warUszmalnemsdudunfauddygrdumesdadioansedunis

a

AUATEIUAVANSIIAB UNNn s INEINa Wielieudvanslugukuusineg siuvalugy

q
aa o

Advianarluwnannesuluile lasuanuAuaseee1iiuTednEn I naenIuveIeN1IANATEY

a

ansvestinuanslvdonndosiuaiuivdsuilasvonnalulad luldaeasygiatasdeay

v

Auslamvzlulasunansenule sizlagiunssuiunisusinalaviuwnasesumdviauas

e

a

Suwmesidnagudy fuslaranunsadnfenuldegisasainuarsingd uivzlianuduanly
nsUnilearinnseniomitaxdndvdvdubtulnerunnsnsmemelulad

Alidunvalanngaavnssuinasausie damnuiulumaiiediuil veuwnves
MsfueseAvAvSLarAvSyestinuanesstmalnesilifissmeseiannnismanalulad
fifmalunnvae faudhnguunededniesdundygivarsusznsiiieniunsdunses
Avavisludendvia uilssmelnedswioudluiulsngrnedvdvsessieidedliuaioiaue
waztugefivsemalneandidunmauddyydumedide Lﬁaiﬁmﬁﬁmmawawsmmim
Wiauwihunsguana 1usseuiu Az aennd 09 UTsUUNSANATENTBIUINUTZINA
SuazreliiAnmnusmiosswinsuislussduenty 55 wae ammwimmamm%mm
Fostendnduiansvesnsduasesivavivesusamalng madiidumdauidymyiis
aosaluIsaziinaludsuinseUssielnelae sy

AvdunuwaiEnsenilduiniainas et veulwansduasesdvaniuas
avidvestinuansvessemelvedsliiiismesianisAuasetlugafavia Ussnoudufatudlng
fanadeyaruiuarenagnazilindvislaeilinuiasilyd Sudusefivsamalneazididu
masdyydumedidn neriuinlihiagidywinazguassalunsdidunisieduiu
MA wigtelidvesduaniuardnuanddsutssloninnnisdunsosnniu ogelsfa
Tudesuenaiinansenudesgsniufeselaldgualuudvesnisufifesadudy



50

Alidunivelainaeamnssuadieassd lianudiudl Seruvatedsenisnels
nguinedvdvslutagiuluma fURdiliiemeronstsduldavsluuiunvesdondvauay
dumesidn wazdimnuiui nsdndunfausdynrdumesidnenatfuwuinislunisee
Anuustumsuntesaunasominddunilaygrvesnulnennuvamediatiunsuuaudy
Judnuarvesmsaziinuudumesidn mnusamalneididunensunganizifema
ngmanefiaglidunisdunsesednafivaneluseiuszninauszina ogaalsia luniseyda
ngruemuausdyyt mnandunissieuiuld nibsanudiduldnguuneuazdidin
\Retosionadslidlatismutomneg wwmns uazmeluladeugiunsdsfuldngmune
yliinsfanuiadoulunsdndunisld luduvemansenuiBaasugAauazdony
fanuiiuin aziinnaddedainsassduazdnuansvedlng eg1elsAa dauseinadd

s
a

naUseleniandvans 1y angewsng enamuauieiatunislivsylesiannauaans
Tuszmelnglfundu

Avdunwalannmagaavinssudnsenis famuiiui veulnnsduaseduans
wazansvestnuansaslsemalnglutagdueiadeliiisanedmiunisdunsesluyandia
\osanstauinisfisaniiveunaluladielfiinnisaisassduasdufinaulusude
Bidnvseind sainisdeanstiuszuudumesidn nqnunedvanivesuszimelnedad
Fodrinlunmsduasesuaiuassdludnuudana1n uasiuseiivsamalngazidndund
ausdyndumedin eeyiAnguuneneluliaenadesiuunigiuaina Faazdioudly
Hapdedriadungranefifeguazirsuilatiygmnisasida egslsia Sudusosdried
anmwnisaluazdgmnlunsu juaniduaie i’amﬁgw%maqﬂgwmalﬁmé”wlﬁaamﬂ@m
duerafinanniseannguunelvi dwiunansenusegaairnssukaziuilan Ianuiiuiy
maidumaauddyadumesidnazdsmalifuilaauisdiuineuilaadufuieuinng
auifindvdvissosdimavanldeiiiutu udlunmanduiu gamnssunmeunsuaznasedive
wlFsunsduasesifusyansnmanniu

Adnuaansase fenuiiui miduasesdvdniuazdnivesiinuandutliagiy
falaifvmeizAunsesiaivassiuaztinuandlugafdia wagifiumsiasdimsuilusuuss
nganeliaenedesiumaluladiuasuulasly

{tsnevils uansanuiiuiandai SudufesinsanluseaziBonvesnslsandedvs
YBULYAVBINITANATEY AaaAUTEWANY 15U A9 “Tawan” “IHeunIioans sy’
“Grmie” Mannsaiulituanmwndeuvesnisdearsnisdumesidnldivananud
videlal wazifudnet Yssmalnensdufunfausdyydumeidafiesnsefuaunsg
voangnedvavivasUssmalne eddlfeudunsowundadsassduasinuanafinduse
wansenuludaassgioasdia Wot mnlifinsuImsdansfidforaiatymidesany
ddipuvesdn 1y Avsrowiaivassd Avdveadivesdvdvilunuauningsy Awuiinides
ameuns uazanseatnuans Inslanizeg1adenisinfiumaninaasugiavosyana
il



51

wislugldnliduarvalliuuledn nsfivszmelneazidunifausdyyn

7]
v 1

Fumodiin aslviusslovmiuataisassduasinuansnntesiioda mzuingrunenillier
Tutlagiu Adsliansadsduldlasegnefiuszdnsam Jymvesnsteduldnguunadiniu
nsldavavsuudedumediinfonsmiagnszvhanuiaunadny desnislifinnusauie
seysUssmandlunmsawetazuanideutoyadlviuinisdumesidavionsavunves
Aduinnsiesandoyanisaziindvansindnfveglugudeyaluilsema wagansd
umsnseuaumsalruinsivledvesiuszneunsndelawm ieliAnnudniay
UALINEABNIINTIVEADY

vaugglinasasedilidunval umefiussmalneazidndunaausayn
dumodiin iielisumalnedinasgiunsduaseadisusinuiunenssysema deenathlug
AnuamsloseninuszmaAFosn1sUTuU TN saziindvanivesaulnedignsgsiney
uanuflaundrunavesmalne usnainiliaraniudiedt Tunsudlasuussngmane
Fudusiosdiaiinuaunassninadseloviveaivesdvaviuararsisamusng

nanilagasy fawdnsrsedagfaedns w.a. 2537 wariludlufiufuesd
undryaAnlranudunsosaiiasruazinuansuuiunveanaluladidvauardumosidn
Urauda watuniseuyifdndunAausdymyr WCT  wazauddyan WPPT Usginalng
mLﬂummLLﬁ’lmJ'imJiaﬂgmnsasua‘mﬂ‘maamaamuauﬁawmmﬂan Fan1sAniunisen
dwansgnusefifeades Mafadiassd 1dwesduans uastnuandugpamnssuaineassd
'me;Juﬂmﬂmmamamms Fedndudeafiunnsnisieisunisiuiefunansenuiiens
Andulidaameh



unN 4
unaUuasdalauauu

4.1 aguwansinen
INNTANIIATIZANUNSoLRIUTEIMAlNsLazNansEnuveans LI unA
“auSdyandumesiin” vesesrnisvsndduniatygyilan fdeagy il
4.1.1 anuwiausungseideu

Uszalnedndudoswilouiuusansesudayafavans we. 2537 audle

B
gﬁla

o

WLANlaewsz31vUYaAavENS (UuN 2) w.A. 2558 Lagnszs1viey

o

3av’ (avuil 3)
w.A. 2558 WiiolaenndosiuausdauadnanluUssiiusne deelui
1) 191eNTANATONIUNNENY ANNINT 21 NTEEEaEUUTU
ualdadrsassAnuiutunderdudtuudliinslavan uduadiusn Wunaenoigves
Jassassruaziiogroludnlusseznamindul duusdassassAteunanumie
2) vgen1sdunses “Andlunisvingr” vestnuans muNas 44 (3) W
mamqumiﬁw}"jﬂw@ﬂmﬂ
3) unsAuases “@nslunisdiving” vestinuans dwsunisuansitls
Tuiinliudludstuiindes
a) iinnsduases “@nslunisliidn” vestinuans dmdunisuansitle
Tuiinliudludstuiindes
5) unluusuugel “avslumsieunssieansnsay” Inedameaeviselsany
sumanewnsludheasiasasuamusadenldanaauiivarlunafianden i
MaLHeLNIBunesiin 1Uu “Avsusdifien” veatinuans dmsunsuansiilduiinliug
Tudstuiinides
wenanil Msdsinnsanseandonlulseiiuiug wWu deudni ol
weaLwarisanasensUssuldansluuunesdeiiviauayumesidnge
4.1.2 WANSINU
nsuitunguuiewaz oy IR ndunifausdyyrdumesidnazdmailu
msenseRuMIduasesavaviuasdvivesinuandififisuinasgiuaina deagiusglo
Tunannnanedu fail
1) AuAseuIvednsyinglusinsseina
vl §1vesdeansuazinuansyalneldfunsduasesegiaduily
AnsUsemaTidunAausda T,@sJLa‘wwzaéﬂqéaiuﬂaﬁ;ﬁ'uﬁLﬂ%m}waul,m%l,ﬁm%ﬂm n13



53

Ansodoansluilan wasduwvasruauavandilug fiaafissssuimniyulanannse
Wde Uslna wagldusslovuanaulaegianieunslinsuwau
2) duasumdvddianvseding
9AEMNTINAIAADUINLA LU g MNTTUAMEUAS was Lni Fadau
wiifugnamnssuaineassdifiugiuunaneuduideaniuasagtufaninisduy
dodumesidadundn szausadulaluldngairsassdfianusiulainaglisuaiy
AuATBtREMIaLaziiUsEAnSALieane TuraRedtunsimuadesniiunisasiiia
iielvassausudusmannsalivsslevdldesumngan AagdilniAnnisdesoniu
a¥9assd uardsnudnsianauineinisldegiereiesduly
3) duaSunsiauasugianasiganisamululseme
nsMeanseungranetitentsutsduiiusssulunaiansduulanida
wPwausgdlakasasuaiiefnennvesaivassanasinuandulseina Wanansondn
MAETALNALAS9AT SRR NN T Tnofasassduarinuansndfaziwounsauls
nf1srnsBatuieiulaiegldfuanuduasesisainlusagisssimaegiadusssa
Tuvauzireniumsdndunfausdymdumesidaduaiiounisussnaneussnaulania
aumfenvessemafiaglvirnuduasesiaisassiuaztinuansvinlanieomasguanadid
UsgAvEnm Seazdinadennudeiuvestinamulugnaivnssuaineassd
4) duadunnududfielunisundesdunsesdvaniuasavdveatnuand
FENINUTELNA
anugniluguefausdyadunesilnonaldiluglunisuszanu
amusioszrinafuiaszduniads lonwu uazesdnsiliuaramdils Tunisdunsesuas
SeruldanstaAntutnunsuauanmslibumesidn suazthendniulyinisfuasesdvans
vossznelnewauniiu
5) atfuayunsaisassAlazifiunuuuRayfausTIy
msidumaauddyandumesidndutedvddyazaiussgdlale
HASNATIARANNUATNATIAINN G LaZALATUNMUINITAS WATIANAUNITMUsTIU TN

Y
[

897U naruAsesTERUTUUsTIMALar sraulandmuddnuarsuduieduasesiaiieasse
I9sanssuazAaunssuduandusingruvesinusssulueuian

agnalsfin nadudumAausdygdumesidrealudemlivsemanasuis
naUslomiandvaviidnamuauvdofatunisliuselostananudranslul semalngld
1t saviedssalifuslaaudniineuslnedudieuimeasfindvavidesiinge
AldTeidiutu uazmnsnunsirauiuly mhsnudsduldngraneuasgiidmfedes
foradslaiidlafiennussmng wmnsufiR wesmaluladfiisadesnugfunistedu
Tnguine Ssenafimsiiruiuansseenluuardmwansenudensdeduldansle venanil
mnlifinsusmsdanisiia fenadadymidesmuddouvedns wu Ansvesdasnaassa



54

AN5999.919998UANT RN UAUNTNTTY FITUTNLAYS AINBURS WAL ANSVRIUNLARAY
Tnganzag9BInN1sInnuAaNSNIuATEgRavesuAraLaIl

4.2 YoLEUBLUL
4.2.1 dadusuuzduleuny
wisllasuuszlevdanmsdndunfausdymrdumesidn Useindalne

o
'
a

Fudusosudlauiuusmszreiydfauans we. 2537 wasfiufludfiandy Tussdundn 5
Usziiu fefildnandeduliaenndestuauddynn Tnedeadniunsiiudnadanouiu
ANAYIYIRET Lﬁaqmﬂﬁuﬁﬂiﬁjmmau%é’ﬁgﬁgﬂ%ﬁmagﬂﬂ’mﬁaﬁuﬁmumzszmm 3 lhau
funndilsdumaeyiRassodsrnenisingjesdnmindaumadaglanauiissylilude
21 (ii) vosauddyay1 WCT > uagde 30 (i) vesauddayan WPPT
uonand laedinisudlavsuugenguinedsaniuaznisidndunia
ausdnydumesidneaiinansenulumsauituiu Jsdududeunisuuinsnislesiuas
UsTIansEnUilanandsonaaziietuls
4.2.2 doauawuzlun1sandiuns
Tumsfinrsanuilungruneduans waziauslivssmdlngoyiRdhynitu

<

gduwmesids nsznsremduddaluniienusivnisiiuinveuassios

Wun1Aauss

af
Fnduns fail

1) dalviinssuilenuAadivtesdifendes hnresinansenuilenaiiniu
MnnguangegsseuiuLaziiuszuy suvadamenanisiuilianufaiuuag n1g
AnszritudeUszany uaztinUszneumsfinnsarlunssuiunsasingane yndumey
puAtyRAluning 77 vesigsTsuyquiesverandnslne wnsdns1y 2560 uaziile
ngrunefinaldtadundn Fesdaliinsussfiunadugvivesngruienniouszeziiand
fmun TnefuilsanuAnifuresiiieadesuszneusme iewmunguuneliaenadeuay
LANEENAUUTUNANN) fivdsundasly

2)  veAnuiugeunsiindunifausdyyn WCT uavauddygyr WPPT

g7 >

o

31n3gant mun vy aRliluninst 178 ¥0955555uYy s 1v0ITNTIng Lean

ausdyvisaesatudunidedyaazfeseennsesadyaidielvinisidulunundsde

>

e Article 21 This Treaty shall bind:

@ (.)

(i) each other State, from the expiration of three months from the date on which the
State has deposited its instrument with the Director General of WIPO; (...)
e Article 30 This Treaty shall bind:

@ (.)

(i) each other State, from the expiration of three months from the date on which the

State has deposited its instrument with the Director General of WIPO; (...)
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